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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/1945
z dnia 21 lutego 2020 r.
w sprawie dokumentéw wydawanych przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z art. 18 ust. 11 4 oraz
art. 26 Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
z Unii Europejskiej i Europejskiej Wsp6lnoty Energii Atomowej
(notyfikowana jako dokument nr C(2020) 1114)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2020/135 z dnia 30 stycznia 2020 r. w sprawie zawarcia Umowy o wystapieniu Zjedno-
czonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (),
w szczegdlnosci jej art. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

M
==

Art. 18 ust. 1 Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europej-
skiej 1 Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (%) (zwanej dalej ,Umowg”) stanowi, Ze pafistwo przyjmujace moze
nalozy¢ na obywateli Zjednoczonego Krélestwa, czlonkéw ich rodzin oraz na inne osoby zamieszkujace na jego
terytorium zgodnie z warunkami okre§lonymi w tytule Il Umowy obowiazek wystgpienia z wnioskiem o nowy sta-
tus pobytu nadajgcy prawa na podstawie tego tytulu oraz o wydanie dokumentu pos$wiadczajacego taki status.

Zgodnie z art. 18 ust. 4 Umowy, w przypadku gdy panstwo przyjmujace zdecyduje, ze nie bedzie naktadaé na oby-
wateli Zjednoczonego Krolestwa, czlonkéw ich rodzin ani na inne osoby zamieszkujgce na terytorium panstwa
przyjmujacego zgodnie z warunkami okre$lonymi w tytule Il Umowy obowigzku wystapienia z wnioskiem o nowy
status pobytu jako warunku legalnego pobytu, osoby kwalifikujace si¢ do prawa pobytu maja prawo do otrzymania,
zgodnie z warunkami okre$lonymi w dyrektywie 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*), dokumentu
pobytowego zawierajacego o$wiadczenie, ze zostal wydany zgodnie z Umowa.

Art. 26 Umowy stanowi, Ze pafistwo miejsca pracy moze natozy¢ na obywateli Zjednoczonego Krélestwa, posiada-
jacych prawa jako pracownicy przygraniczni na podstawie tytutu II Umowy, obowigzek wystgpienia o wydanie
dokumentu potwierdzajacego, ze posiadaja takie prawa na podstawie tego tytulu oraz ze majg prawo do uzyskania
takiego dokumentu.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1030/2002 (%) okresla jednolity wzoér dokumentéw pobytowych dla obywateli pan-
stw trzecich. Taki wzor zawiera wszystkie niezbedne informacje oraz spetnia bardzo wysokie wymagania techniczne,
w szczeg6lnosci pod wzgledem cech zabezpieczajacych na wypadek podrobienia lub falszerstwa.

Dlatego tez, po wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej z Unii Europejskiej, for-
mat ten powinien by¢ réwniez stosowany w odniesieniu do dokumentéw pobytowych wydawanych obywatelom
Zjednoczonego Krélestwa, czlonkom ich rodzin i innym osobom zamieszkujagcym na terytorium panstwa czlon-
kowskiego zgodnie z warunkami okre§lonymi w tytule Il Umowy.

Dz.U.L 291z 31.1.2020, s. 1.

Dz.U.L 291z 31.1.2020,s. 7.

Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich
rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, zmieniajgca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 i uchylajgca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72[194/EWG, 73[148[EWG, 75/34[EWG, 75[35[EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, 5. 77).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiajace jednolity wzér dokumentéw pobytowych dla oby-
wateli panistw trzecich (Dz.U. L 157 2 15.6.2002, s. 1).
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(6)  Format ten jest rowniez wlasciwy dla dokumentéw wydawanych obywatelom Zjednoczonego Krdlestwa, posiadaja-
cym prawa jako pracownicy przygraniczni w pafistwie cztonkowskim miejsca pracy.

(7)  Poniewaz dokumenty te beda stuzy¢ jako dowdd praw przewidzianych w tytule II Umowy, o§wiadczenie, ze doku-
menty te zostaly wydane na mocy Umowy, powinno zostac ujete w polu 10 ,Rodzaj zezwolenia”.

(8) W polu 12 ,Uwagi” pafistwa cztonkowskie powinny poda¢, czy dokument pobytowy zostal wydany na mocy art. 18
ust. 1, czy tez art. 18 ust. 4 Umowy.

(9)  Aby zapewni¢ mozliwo$¢ sprawdzenia tozsamosci posiadacza w sposéb niepozostawiajacy watpliwosci, okres waz-
nosci tych dokumentéw powinien wynosi¢ nie mniej niz piec lat i nie wiecej niz dziesigé lat, aby umozliwi¢ aktuali-
zacje zdjecia posiadacza.

10) Zgodnie z art. 19 ust. 2 Umowy dokumenty wydane przez panstwa cztonkowskie na mocy art. 18 ust. 1 Umo
g wy y Wy przez p y wy
powinny obowigzywac dopiero po zakonczeniu okresu przejéciowego przewidzianego w art. 126 Umowy.

(11) Panstwa czlonkowskie moga jednak juz w okresie przejsciowym rozpoczaé¢ wydawanie dokumentéw pobytowych
obywatelom Zjednoczonego Krélestwa na mocy art. 18 ust. 1 lub art. 18 ust. 4 Umowy, jezeli zdecyduja si¢ na to
ze wzgledoéw administracyjnych lub innych. Rozporzadzenie (WE) nr 1030/2002 zmienione rozporzadzeniem Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1954 () nie jest jednak jeszcze w pelni stosowane. W zwigzku z tym pan-
stwa czlonkowskie powinny stosowaé obecny format dokumentéw pobytowych dla obywateli pafistw trzecich
okreslony w rozporzadzeniu (WE) nr 1030/2002 zmienionym rozporzadzeniem Rady (WE) nr 380/2008 (°) do
czasu stosowania rozporzadzenia (UE) 2017/1954.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig komitetu powotanego w art. 6 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1683/95 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wydajac dokument pobytowy na podstawie art. 18 ust. 1 lub 4 Umowy, panstwa cztonkowskie stosujg format okreslony
w rozporzadzeniu (WE) nr 1030/2002 zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2017/1954.

Wpis w polu 10 zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 1030/2002 ,Rodzaj zezwolenia” brzmi ,Art. 50 TUE”. W polu 12
zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 1030/2002 ,Uwagi” panistwa czlonkowskie podaja, czy dokument zostal wydany
na mocy art. 18 ust. 1, czy tez art. 18 ust. 4 Umowy.

Okres waznosci dokumentu pobytowego wynosi nie mniej niz pigé i nie wigcej niz dziesigé lat.

Artykut 2

Panstwa czlonkowskie wydaja dokumenty na podstawie art. 26 Umowy wedtug jednolitego wzoru zezwolei na przekra-
czanie granicy w ramach malego ruchu granicznego dla obywateli panistw trzecich okreSlonego w rozporzadzeniu (WE)
nr 1030/2002 zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2017/1954.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1954 z dnia 25 pazdziernika 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1030/2002 ustanawiajace jednolity wzér dokumentéw pobytowych dla obywateli pafstw trzecich (Dz.U. L 286 z 1.11.2017,
5. 9).

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 380/2008 z dnia 18 kwietnia 2008 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1030/2002 ustanawiajace
jednolity wz6r dokumentéw pobytowych dla obywateli pafistw trzecich (Dz.U. L 115 z 29.4.2008, s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 168395 z dnia 29 maja 1995 r. ustanawiajace jednolity formularz wizowy (Dz.U. L 164 z 14.7.1995,
s. 1).
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Wpis w polu 10 zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr 1030/2002 ,Rodzaj zezwolenia” brzmi , Art. 50 TUE — pracownik
przygraniczny”.

Okres waznosci dokumentu wynosi nie mniej niz pigé i nie wigcej niz dziesigé lat.

Artykut 3

Do czasu wdrozenia przez pafistwa cztonkowskie rozporzadzenia (UE) 2017/1954 stosujg one format okre$lony w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 1030/2002 zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 380/2008 z wykorzystaniem tych samych wpisow,
ktére zostaly okre$lone w art. 1 i 2 niniejszej decyzji.

Artykut 4

Pafistwa czlonkowskie stosuja niniejszg decyzje najpdzniej od dnia nastgpujacego po zakonczeniu okresu przejsciowego.
Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do wszystkich panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 lutego 2020 r.

W imieniu Komisji
Ylva JOHANSSON
Czbonek Komisji
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